3. december 1934

SLOVENSKI GOSPODAR

Stran &

Bo#ja previdnost Vas je vzela iz naZe sredine
in ste od3li v starodavno mesto Ptuj, dn ste
rasedli stolleo proSta. Ne pozabile nas, kakor
vas mi me bomo! Oslanite vedno naklonjeni
Slovenski krafini, v kateri ste preZiveli deset
et! Vodi bivai Zupljani Vam kiléemo: Naj Vas
premlija boZja roka in Vas blagoslovil

Turnisée. V pondeljek dne 26. novembra se
le mudil pri nas dekan lendavski g. Ivan Je-
ric, Ob tej priliki se je vriila predaja cerkve-
nega dnvenlarja in sklep cerkvenih rafunov,
ker je mil. g. Ivan Greif, novoimenovani prost
v Ptuju, zapustil nafo Zupnijo dne 27. novem-
bra. Zacasno vodsivo naSe Zupnije je prevzel
g. Banlafa, ekspozil turnidke Zupnije v Vellkl
Polanl,

Turnifte. V torek dne 27. novembrs ie po
dvomessénemu prestanku zopel zafel voziti
poitnl avio Sobota, Dobrovnik, Turniiés, D,
Lendava; zafasno ni mogel, ker se je gradil
novi most na refici Ledavi, na cesti Renkavei
~—Dobrovaik. Vozil je dosedaj na cestl Sobota,
Dobrovnik, Lendava, in se je donsfala po¥a
k nam Iz Dobrovnika. Tako bomo imeli sedaj
zopet stalno prometno zvezo z Lendavo.

Sobota. V nad olroski vrige se js vpisalo le-
tos D4 oirok., Vsekakor rekordno 3tevilo. Zato
Je banska uprava Imenovala Ze,eno olrodko
yripareo in sicer gdé. Bregar Zofijo 13 I

Sobota. Odsel je od nas komandie peladijske
tele g. porotnik Velkovid: Stavra in sicer v
YaraZdin. L

Sokota, Nekatare na3e ulice nosijo Imena, ki
nikakor ne odgivarjajo prestolici Slovenske
krajine, in je Konéno bilo nujne, da pride do
spremembe v naslov’h ulic. Kakor tujemao, je
obtinski odbor na seji dne 17, novembra skla-
nil, da bo odstranil stare tabllce z napisi ulie
In ¥h nadomestil z novimi, ki bodo odgovar-
jale slovenskemu tutu, Ta korak obfinskega
Hdbora moramo res pohvaliti.

Cornja Londava, Bili smo na zadnjem le-
losnjem sejmu pri Gradu. Pell smo po mad-
barsko in po slovensko pesem tz starlh €a-
sov, Tedaj v starlh dasih so vsl Goritanel ho-
dili vsako leto” na poletno delo na Ogersko (v
brsag) in pripeljali potem od fam mnogo si-
Ija, zrnfa in denarja. Gospodarile sa je po
hisni zadrugl. Na delo so hodili nnjveﬁ,uﬂa;
di. Ves pridebilek pa so spravili stardi, kakor

J2 %e zdaj navada. Neka| zroa se je doma od-
prodalo, drugo je bilo za kruh, trelji del za
svinjke, Dve svinjki za doma, dve za prodajo
za dafo ‘in .obleko iid, Pa so lzhajall, Starda
sta Ela v nedeljo k cerkvi, ostala polem w
krémi navadno skoraj do velera, mladi pa so
domn leZali, ker so prej dez poletje delali. In
drugo leto spast tako, Po svetovnl vojski pa
Ogri naklh delaveev niso‘veé pustili v orsag,
to je na Ogrsko. Zdaj pa pojemo drugo pe-
sem. Ni Jugoslavija kriva. Zdaj pa Andrafev
sejem letos ni bil gadovoliiv. Seimi na Ogr-
skem pL eo 5@ manje zadovollivi in narod je
tam nezadovoljnejsi od nafega. Pri tem na-
Sem sejmu v pravi potek vprav ni priflo nif,
kakor da so peki prodall precej kruha in Lr-

Prosveini izieil.

Med sodobnimi izobraZevalnimi sred-
stvi zavzemajo vaZno mesto prosvetni
izleti. Prirejajo jih Sole: osnovne, me-
Stanske, srednje, sirokovne in visoke,
Pripnroéajo se tudi zasebnim prosvet-
nim organizacijam: bralnim, izobraZe-
valnim drustvom in mladinskim zve-
zam, odnosno odsekom. Ake se takSni
izleti pravilno izvodeje, Zaifesejo ude-
leZencem ne samo zabave in razvedri-
la, marvet tudi pouka i1 pebude. Mlad
nad prijatelj z deZele — preprost izob-
rafen kmetski fant — nam je o takem
izletu prosvetnega drultva, prirejenem
v zadnji tretjini meseca oktobra, po-
slal podrobno porotilo, k& iz njega po-
vzamemo to, kar bi mogle Bif tudi za
druge poutno in spodbticmo.

‘Odlotili smo se po daljSem razprav-
ljanju, take nam poroéa nasS prijatelj,
za Maribor. Ne mislite morda, da smo
ili obtudovat njegovo zunanje lice ali
vivenje in Zivljenje na ulici, ki gre v
nervoznem tempu svojo pot. Sli smo
zato v Maribor, da si ogledamo to, kar

1je

TolaZba nebeika,

Katoliski molitvenik, zlasti za posiarng
ljudi, tudi z velikimi &rkami, molno ves
zan z zlalo ohrezo, stane 32 Din. Dobilg
ga v Tiskarnl sv, Cirila v Mariboru.
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govel iz Dolnjes Lendave dobro kolitino slad«
ke paprike, kalero pa bl nadl ljudje lahka
bill sami pridelali Nekdaj so ljudje na tem
sejmu kupili najved obleke za &olarje, ki so
bill dani v 3clo za Cmsa Ogrov 1, dec. (mes

1. sept), pa so jih Ogri nasnkrat tolike na4
udili, da so ti od 1. dec. ob faSenku ufili za«
mudnike %e plsanje in CGitanje. Tako so mif
Gori¢anci povedall. o

= =

za nas kmetke ljudi resnitno
pomembno. b

V frantiSkanski cerkvi smo bili prl
sv. masdi, to je bila prva totka naSega
izletnega programa. Kot voditelj nam
se je pridruZil v Mariboru g. Geratif.

Ob 8 do 8.45 smo si ogledali splodni
ustroj gledaliica, kar je posebno zanie
malo igralce nasega domatega odra.

Ko smo si nekoliko potolaZili la&ne
Zelodee, smo pohiteli proti Studencen,
da si ogledamo tekstilno tovarno Doc-
tor in drug. Sprejel nas je eden od pred
stojnikov ter nas opozoril, da za var-
nost jaméi vesak sam. Trdno smo si za-
peli obleko, nato pa mu sledili v pre-
dilnico bombaZa. Ne bom opisoval, ka-
ko presenetljivo je vplivalo nanas bu-
tanje fudnih strojev, da smo si kar
masili usesa. Sli smo skozi tri velikan-
ska dvorane, natrpane z raznimi strojiy
ki opravljajo razlitno delo. Cudili smo
se, skozi flwoliko strojev mora iti bom-
ba#, predno nastane iz njega nit. Sle-
di so0 manj8i oddelki, kjer nlti luZijo,
barvajo in navijajo v klop&ite, ¥ela po-
tem ti pridefo v tkalnico, katera je bila
Za nas novo presenelenje. Med hrustem
in trusfem  smo si ogledovali tkalne
stroje, ki so res fudo tehnike. Nase ofi
so obenem prijazno in sotulno objele
postave delaveev, odnosno delavk, Ki
se dan za dnevom nahajajo v tem hru-

—

Avtomobilisti kot
berail,

Yo amerikanski sta-
\latlkl je v Zdrulenih
frZavah 15 {isof brez-
soselnih, ki so lasini-
ti aviomobilov, Nika-
kor ne gre za knkele-
nuhe alf talove. Po
aAmerikl Je namred vse
Ipnlno aviomobilskil
sokopali%t, kamor od-
iriefo posesiniki avto-
mohilov svoja wvozila,
tko mne ustrezajo veéd
njihovim potrebam In
tahtevam. Po teh pa-
kopaliitih ja  dohitl
vedno telinifno izobh-
razene Ijudi, ki spra-
vijo zavriene aviomo-
bile zopel v pogon. So
fo po velin] revne pn-
r3. V Ameriki pogosto
irecas aviomobilisia,
ki uslavi nn cesli svoj
vog, izstopi in pobare
cigaretni &ik.

Janud Golee: " 21

Lov na zaklade.
Ljudska povest po zapiskih rajnega prijatelja.
. a4 S : Dalje.

S to je prodrl do mesta Tumpiz, LI je Ze
spadalo v drZavo Inkov. Tam je videl bogato z
zlatom okraSen tempelj, velike palafe, vriove in
neizmerne zaklade. Domatini so mislili, da so jih
posetili bogovi

Pizarro se je vrnil nato v Panamo, kjer so
sklenili, da gre na Spansko prosit cesarja Kar-
la V., naj mu dovoli osvojitev drZave Peru, Pi-
zarro se je res vrnil v domovino. Karl V, mu je
dal naslov vrhovnega poglavarja pernanske
drZave. Ob tej priliki je zalel razdor med Pizar-
rom in de Almagrom, katerega Pizarro na cesar-
ievem dvoru niti omenil ni.

Ko se je vrnil Pizarro v Panamo, se je od-
pravil proti Peru z dvema ladjama. Spremljali
80 ga Stirje bratje. Vzel je seboj tudi mnogo konj.
Leta 1531 so se izkreali pod mestom Tumpiz, Od
tam =o poslali ladje domov in nadaljevali pro-
diranje po kopnem, kar je bilo zelo teZavno.
Osvojill so olok Puna, mesto Tumpiz in so tam
blizu ustanovili naselbino San Miguel, Polem so
§li dalje po pustem in neobljudenem svetu. Med

potom jih je srefal sel ujetega kralja TTuaskarja,
ki ga je bil ta odposlal-skrivaj 8 prodnjo, naj mu
pomagajo Spanci do pravice in prestola. Dva dni
za tem je dospelo odpaslanstvo kralja Atahuall-
pe, ki je imelo ukaz, pozdraviti beloko#Zce kot si-
nove boga Virokota, brata solnfnega boZanstva.
Poslanci so prinesli bogata davila: zlate posode,
dragulje, ZiveZa ter blaga za obleke, Prosili so
Pizarra, naj neha s kaznovanjem prebivalcev
Tumpiza, od katerih je bilo mnego pomorjenih
od belokoZcev,

Spanci so nato odpotovali proti kraju Kaza-
marca, kjer bi naj srecali kralja Atahuallpa. Pi-
zarro je poslal h kralju svojega brata Ferdinanda
in Se enepa Castnika, da pogledata, kako in kaj.
Kralj ju je sprejel sijajno in je obljubil, da bo
obiskal ¥panski tabor. Vrnila sta se in porofala
o velikem bogastvu, katerega sta videla. :

Pizarro je sklenil, da bo osvojil Peru na mah.
Storil je nekaj podobnega kot Corles v Mehiki.
Ujeti je nameraval kralja Atahuallpo, da bi ga
imel za talea. Ti naklepi niso bili ni¢ manj drzni
kakor Cortesovi. Hotel jih je izvriiti kar ob pri-
liki prvega sretanja. Predno je priSel kralj s svo-
jim spremstvom v tabor, je pripravil Pizarro vse
potrebno za iznenadenje Indijancev. Jezdece, bilo
jilh je 60, je skril za zid, da jih Peruanci sploh
nizo videli. PeSce pa je razvrstil tako, da so lahko
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5tu in trusén, da si zasigurajo Evljenj-
gki obstoj. Kaka razlika med tem in
med kmetkim delom v boZji naravi! Iz
tkalnice grede smo si 8¢ ogledali tiste
oddelke, kjer blago Skrobajo, likajo,
napravijejo flanelasto blago in kjer
pripravijajo blago za promet; vse to de-
lo se zopet opravlja s stroji: torej po-
vsod stroj! Zdi se, kakor da bi tukaj
bili ljudje radi stroja. V tej tovarni smo
se mudili od 9.15 do 10.45.

Sledila je tvornica mila »Zlaloroge.
Za nas zopet nekaj novega: velikansid
kotli, kjer se milo kuha; oddelki, kjer
se stiska, reZe, sudi; kjer se¢ peéati
znamka firme itd. Posebno zanimanje
je vzbujal stroj za pakovanje v papir-
nate zabojfke. Mudili smo se v oddel-
kih za napravo persila, raznih toalet-
nih mil in zobnih krem, med katerimi
je najbolj znan »Klorodent«, Vodja tvor-
nice nam je tolmatil o sirovinah, ki so
petrebne za napravo mila in ki se do-
bivajo vefinoma iz inozemstva. Dnev-
na produkeija te tovarne znasda 10 tizol
kg mila, to je 1 vagon, mesetno 2 va-
gona glicerina, ki se rabi v zdravilstvu
in za razlitna razsireliva; izdelujejo se
raznovrsina toaletna mila, zobne kre-
me itd, — Ob koncu ogleda nas je pri-
jazni vodja tvornice nagradil: vsak je
dobil lepo kupo z napisom »Klorodont«
in tubo »Klorodonta« ter zavojéek umi-
valnega mila. Kaj ne da: lepo maribor-
sko darilo, spomintek na izlet!

Kolikor nam je Le preostajalo fasa
do obeda, smo pohiteli v muzej, da si
hitro ogledamo starinske zanimivosti.

Za popoldan sta bili v nafem izlei-
pem programu dve totki: Cirilova tis-
karna in Vinarska Sola.

Totro ob 2.30 je Lil ogled Cirilove tis-
karme, Ko amo prisli tja, se je ravno ti-
skal na8 dobri znanec »Slovenski gospo-
dare. Imeli smo priliko videti ogromen
rotacijsld stroj, ki je bil ravno v obra-
tu. Res tudna zanimivost: na eni sfra-
ni ogromen zvitek papirja, ki ga vlele
glroj v sebe, na drugi strani pa pride
ven lepo zloZen list; v eni minuti jih

naliska 100 izvodov. Videli smo veliko
strojno dvorano, polno razliénih stre-
jev; v lej dvorani se tiskajo knjige, ra-
zni manjsi listi, in med njimi tudi »Na8
dome«, razni letaki in druge liskovine,
V prvem nadstropju smo si ogledall
strojno in rotno stavnice. Ko smo si
ogledovali tiskarno, smo se uverili, ko-
liko dobrega pride iz nje v obliki tiska-
«ae besede. V misli pa so se nam vsilje-
vale tudi takdne tigkarne, ki izrabljajo
slovensko besedo za sejanje zmole in
laZi, za gojenje strasti in sovraSiva.

V Vinarski in sadjarski Soli nas je
aprejel g. profesor Veojsk. Najprej nam
je pokazal sobo za utila in vso notra-
njost zavoda samega; zunaj pa smo se
Eudili vzornim nasadom mladega sad-
nega drevja, pa tudi starej8i nasadi so
prav lepi, da je res uZitek jih gledati.
Sledila so gospodarska poslopja, hlevi,
kjer smo videli lepo govedo Marija-
dvorske pasme, krave, ki da]jejo letno
4000 1 mleka, V svinjakih je"bil pred-
met zanimanja, posebno pri dekletih,
pra8i&, ki tehta 500 ke. Ogledali smo si
tudi kalvarijgke vinograde, ki so last
zavoda. G. profesor nam je fudi mnogo
zanimivega povedal o natinu dela ter
vzgoje. Doklili smo prepritanje, da je
tudi kmetkemu stanu moZno napredo-
vati in si lajSati teZkotle z razlitnimi
pripomotki, ki so v to svrho na razpo-
lago, Prevérill sma se tudi, da na zavo-
du vladata vzoren ved in diseiplina, ki
gla vaZna Einilelja ne samo vzgoje, am-
pak tudi razvoja in napredka vsakega
kmetkega gospodarstva. S prijetnimi
Cuvstvi smo zapuscali ta vzoren zavod,
ki je namenjen nuditi strokovno izob-
razbo kmefki mladini, sluZiti kmetke-
mu napredku in tako koristiti kmedke-
mu stanu.

Ob zakljulku naSega mariborskega
izleta smo Se obiskali Slomfekov grob,
da potastimo spomin najveljega slo-
venskega mladinoljuba. V duhu so pla-
vale nafe misli k njemu ter ga prosile,
da fuva nas in ves slovenski — mladi
rodd!

Hoée prl Mariboru. Sv. Miklavi je spurm‘ti!.l
da namerava priti tudl k¥ nam. Pife, da na
svoj god ne more priti, ker ima {akrat dro-
god preved dela; pad pa ga naj gotovo vsi
takamo v prosvelnl dvorani v nedeljo dne
9. decembra popoldne. Obela, da bosle laliko
vel wveselih obrazov in polnih rok zapustili
dvorana. Nade Proaveino drudtve je po
kratkem premoru zopel ofivelo, Za boZitne
praznike z veo vnemo pripravija vprizevilav,
povsod znane ljudske igre »Mlinar in njego-
va héie. Po svpji reenosti zapusfa igra v sreu
slehernegn &loveka globok viis.

8v. Lenart v Sloy, gorleah, V nedeljo dne 0.
decembra bo Imel g. kaplan Zdravke Korde2
v dverani Narodnega doma pod okriljem pro-
gvelnegs drudtva Zarjar skioptitno pradavas
nje z B0 slikami o svojem polovanfu z avio-
busom v slovedi Oberammergan v Neméiji K
pasijonskim igram in nazaj. Potovanje je [z
redno zanimivo, Pasijonske igre v Oberam-
mergan 20 edinztven slufaj nn svetu. Zalo vas
bi predavatelf, kakor tudi prosveino drudivo
»Zarjax vse blifnje in daljne, ki se zanimajo
za izredno krifansko dramatsko ums#innst,
kakor tudi za potovanje, k prav obilnd ide-
legbi!

Stedigfe; Odbar’ Narsdne prosvete vijudna
nfitnanin;l da”se narAfklaviey veler ne bada
vidil ! drudben vetsr pri pogrnjenih m'zah,
knkor se Je presino maznanile, radi nepred-
videnih ovir, Sicer’ pa ne hoste nié 11:-'.kraj-:
Sanf, ker smo =e polrudili, da je apored kar
nafbolj mogofe pester. Tore| nn svidenfe dne
8. decernbrn ob pol Zeslih gvefer. Vabljent so
vai pridnd, da boste kaj dobili, pa todi pored-
ni, da vas B parklji pridnost naudli. Po«
novno vijudno vabljeni, dd‘se doe 8. deceni=
bra ob 3 popoldne udelefite predstave nﬁiv'.';_'
Lernikae. Na svidenje domnfi in okolidani!

Lintomer. Prozlava 6lefnice pisaleljs Ksa-
verja Meika bomo imeli v Ljutomeru dne 7.
ir. 8. decembrn. Vprzorimio njegov najnovelsi
boxiéni misteri] sHenrlk, gobavi viteze. Vr-
2itn ss dve predsiavd, ena v pelek wvefer ob
8 uri, drugs na praznik Brezmadeine pmmx:-'
dne ob pol #irih v dvorani Kat. dorha, Pryv
Je namenjenn v prvi yrsti meStanom, drug
okalifanom. Henrik gobavi vitez je lnljvemef-i
& ieliv MeSkove rahlofutne liriéne dufe, iz

napadli domaéine od vseh strani. Vse skupaj ni
bilo nifesar drugega kot izvrsino pripravljen in
skrajno predrzen roparski napad.
. Kralj Atahuallpa se je pribliZal v zlati nosil-
nici. Obdajalo ga je 24.000 vojnikov, Ko je do-
spel, mu je takoj javil Pizarrov zastopnik, da se
mora vdati cesarju Karlu V. in mu platevati da-
vek. Za tolmata je bil neki Felipillo, doma z oto-
ka Pune. Slabo je poznal ¥panitino in jezik In-
ov. Vendar fe razumel kralj, da tirjaje Spanci
njega nekaj velikega. Odgavoril je precej du-
hovito in odlo€no. Tedaj pa so Spanci Indijance
kar napadli in jim prifeli trgati z obleke zlate in
srebrne okraske. Zatel Je boj). Tako] so pridrli za
zidom skriti jezdeci, se zakadili v Indijance, po-
se¢kali kar cele trume ter ujel! kralja. Vse to se
je vrdilo na velikem obzidanem prostoru. Indi-
janel so bili tako iznenadeni, da so priteli divje
beZatl. Ker so ini 1l zasedene vse izhode Spanci,
gl?e zaleteli beZei v obupu v zid, ga podrli ter
Pizarro Je dosegel svoj namen, kralj je bil
ujet. Atahuallpa se je hotel odkupitl. Obljubil je
Spancem toliko zlata, srebra in drugih dragoce-
nostl, da bi napolnil veliko dvorano, v kateri je
le#al viklenjen, do tja, kamor se¥e veliki moZ 2z
iztegnjeno roko. Pizzaro je bil zadovoljen. Kralj
je poslal v vse pokrajine poslance, da bi nabrali

zlato. Prinesli so velikanske mnoZine zlata, ven-
dar ni zadostovalo. Zato so 8l po defeli Pizzarovi
tastniki, ki bi se naj preprifali na lastne o¢i, ali
fe s-plqh v deZeli toliko zlala, da bi kralj lahko
zpoluil svojo obljubo. Pizzarov brat Ferdinand
je n. pr. poiskal velikansko svetiSie boga Pata-
kamaha, kjer je bilo zlata na kupe. Tam so videll
indijanci Zelezne uzde, ki so jih imell konji v
ustih in so mislili, da jim sluZi Zelezo v hrano.
Zato so prinesli konjem velike kose zlata in sre-
bra, fed, da tekne bolje nego Zelezo. Spanci so
jim rekli smeje, naj Se prinesejo, ker so konji
grozovito ladni.

Drugi Spanski oddelek je jezdil na ogled za
zlatom proti glavnemu mesiu Kuzko. Med potom
80 zvedeli, kje je ujeti kralj Huaskar in so ga 8li
obiskat, PotoZil jim je, kako grdo ravna z njim
Atahuallpa in fih prosil pomoti. Spanci so mu
odgovorili, da mu ne morejo pomagalti brez iz-
recnega povelja in so 8li dalje v glavno mesto.
Za Huaskarja je bil ta obisk usodepoln. Zvedel
je zanj Atahuallpa in je dal njetega kralja skri-
vaj umoriti. Huaskar je imel spravijene velike
zaklade zlata in srebra. Pred svojo smrtjo jih je
dal skriti, Pozneje so Spanci njegovo spramsivo
hudo muéili, da bi iztisnili, kje so skrita velika
bogastva. Zaman! Tako je postal tudi Huaskar-
jev zaklad do danes nerazjasnjena skrivnost,

|
V angleikem mesiu
Liverpool je 8000 mla.
dostnih Ijudi, ki ne
morejo dobifl &qbgm'
zaposlitve, “-3"
StreiliZa na ulich
Na wved meslilr Borzd
ne ulice v Njujorku 50
napravljenn strelisa)
kier se velhajo ohorod
fenl strafniki v sirad
ljanju iz samokraso
in strojnic, Varnostng
glufbo nad bankami ¥
omenjeni ulci vrdl §
tisof mog. ¥
Polratne Zenskas,
Amerikanska slenod
grafistinjn in shm}eph:
ahka izda 7 dolarjev na
feden zn obleko. 1
Najbol} suh kraj ma !
svetu. ‘s
Najbolj eul kraj na
svetu jo Paypa v jufd
noamerifki driavi Pe
ru. Tamkaj je dobit!
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katere diha malerinska ljubezen in vera v bo-
Bitne skrivnosti, Naj bo vprizoritev tega mi-
slerija dofivetje Fhega vefera. Pri obeh pred-
stavah bo imel slavnostni govor o Me3ku g
profesar. dr. Ivan Dornik iz Maribora, Vse
domadine in okolitane, lokral elasti Tema-
geviane kot Meikove najblizje rojake, vabi-
0, da se te Metkove prosiave v velikem Sle-
vilu udelekite! Tudi zveze z vlaki so ugodne
na vse strand. Tz prijaztosii sodeluje pri te)
proslavi orkester Glasbenega druftva v Lju-
tomeru. Narofile vstopnice v predprodaji!
Ljutomer. Miklaviev veter hamo imeli v
Kat., domu tudi letos, kakor vsako leto in si-

cer v nedeljo dne 8. dec., popoldne ob 4. ur.
Na sporedu je Vodopivieva spevoigra =Kova-
cav dludente v treh slikah in naslop Miklav-
fev. Kovafeveza Stulenia pozoale. Ze samo
to spevoigro Je vredno priti posludat. Pa tudi

MiklavZ, Matjai Znidarié, imn pripravijen ve-

lik melh za smeh. To s¢ mu bomo zopet na-
smejali, Tudi ti si pripravi meh za smeh.
Vstopnina za ta veler je globoko rniana Da-
mli: so sprefemnjo v nedeljo predpoldne do
priveditve popoldne v &ifalniei Knf. doma.
Prinesits darila in priite?

a

Nove uredbe. — Zasiifa denarnin Zavodov.

Dne 24, novembra t. 1. je iz¥la v »Slu-
Zbenih novinah« poleg nekaterih dru-
gih uredb, ki posegajo globoko v nade
rgospodarske Zivljenje, tudi uredba o
Zas¢iti denarnih zavodov. Prejinja to-
zadevna uredba je bila izdana pred 1
letom in je veljala samo za eno leto,
ker ni zadobila med tem potrdila v na-
rodni skupEtini,

Nova uredba se dr¥ v glavnem stare
uredbe, prinafa pasvendar:: nekatere
vaZne in zanimive izpremembe, ki jih
zalo v glavnem navajamo.

Vse profinje, ki so jih vieZili denarni
zavodi za odlog platil Se po prejsnji
uredbi, veljajo Se en mesec, nato pa
lahko vloZijo denarni zavodi prodnjo za
zasfito samo po novi uredbi. Prodnje
ne refuje vef ministrski svet na podla-
gi predloga ministrskega odbora, o ta-
. kih proSnjah odlofa samo minister za
trgovinoe in industrijo. Le v posebnih
slutajh, te gre za posebne olajSave, od-
lotala poleg lega ministra e finantni
minister in minister za pravosodje.

Odlogitev platil je mogofa za najvet
gest let. Poleg odloZitve pladil pa more
denarni zavod zaprositi fe za sanacijo
ali pa tudi za likvidacijo izven stefaja.
Odgoditev platil se more nanafati sa-
mo na stare dolgove, vse nove ohvez-
nost] denarnh zavodov se morajo vo-
diti v novih knjigah s posebnimi-ratu-

ni. Po preteku Sest mesecev, ko je bila
zastita dovoljena, mora denarni zavod
napraviti razporeditev izterjavanja
pletil v tem Casu. Razen tega pa mora
napraviti razpored, kako hofe v bodo-
¢ih treh mesecih kriti stare dolgove.

Pri izplatilu vlog morajo denarni za-
vodi vpoStevati najpreje male vlagate-
lje, med temi najpreje one, ki imajo
vlego manjio od 10.000 Din, Sele nato
pridejo na vrsto vetji vlagat.elji Med
viagatelji morajo imeti pri izplaéliu
prednost oni, ki so bolj poirebni.

YaZna so tudi nova dolotila, kako
dolZniki platujejo svoje obveznosti pri
zavodih., Do sedaj je hilo dano na pro-
sto denarnemu zavodu, da sprejme v
poravnavo dolgov v plagilo tudi svoje
hranilne knjiZice, Po novi uredb’ je na-
tantno doloeno, da se more vriiti pla-
¢ilo dolgov, starih ali novih plagil ali
izplafil, na t2 nalin, da mora sprejeti
denarni zavod do 50% vsakikrat plata-
ne svole v denarnih knjiZicah (lastnih
soveda), ako se plata ostalih 50% v go-
tovini. Todolofilo jevaZno tudi za kme-
te pri platevanju vseh dolgov ali anui-
tel. Torej morejo kmetje, ki se poslu-
#ijo zakona o zaftiti kmela, platevati
polovico svofih obveznosti v hranilnih
knjiZicah.

Zelo vaino je dolofilo o pretvarjanju
vioz (to je starih terjatev) v delnice te-

e ——

Ze stari Azleki so se naslajali nod neke vrata
primidivono tokolado iz kakovih zrm.  Toda
stoletjn so praiakh, predno je uspele izdelavo
tokolade dv do lake popolnosti, kakor
je mlefna ﬁﬁnl tokolada
Mlekila je odHina sladtica, ki zadovelji naj
bolj rarvajen ukus, pritara toped se v usiih
prijelen telesni potuiek in oplemend usinl
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ga zavoda ter prenos starih terjatev v
poseben rezervni sklad. Pri tem se vio-
ge do 10.000 Din ne bodo preivarjale ¥
delnice, od vlog, ki se glasijo nad 10 ti-
sot Din, pa je mogoée pretvoriti v del-
nice zavoda vloge do najvet 40% cele
svole, Do tega odstotka se morejo pre-
tvoriti vioge tudi v prioritetne delnice,
ali pa v posebni rezervni sklad. To pre-
tvarjanje pa je mogole samo, ako pri-
stane na to vedina vlagateljeyv. Oni via-
gatelji, ki se ne izjavijo, se Stejejo, ka-
kor da 2o se izjavili za pretvoritev viog
v delnice ali v rezervni gklad.

V novi uredbi so S5e posebej vpoSie-
vane tudi samoupravne hranilnice, ki v
starih uredbah niso bile tolko ome-
njene.

Vsakemu zavodu, ki je aktiven, pa
hote likvidirati, mora minister za trgo-
vino dovoliti odloZitev izplatil v smislu
te uredbe, da more izvestilaZjh likvida-
cijo. =

Zlasti v mestih je mnogo zadrug, ki
se bavijo v preteZni meri z ban®nimi
posli, veljala pa so za nje doloZila za-
Efite za kreditne zadruge pe uredbi o

kanterih %e nobeden ni

vitlel kaplje deija, ée-
ravoo  se podijo veéd-
krat oblaki preko ome-
njene naselbine. V Pay-
pa Ze ni delevalo 15
lot. Kraj le#i ob mor-
pki oball in Je nadm
vrenienosloveem — ve-
lika uganka.
Cvotlica,

ki rasie samo na dveh
krallh. Zelo redka cve-
tica, ki se imenuje 2
latinskim imenom vul-
fenia, ima modro-vio-
letn] evet in so jo iz-
gledili doslej v obmof-
ju Himalaja pogorja
nad Indijo v -Azifi in
v vEini 1004 pri Smo-
horju na Koroikem,

Smell v Londonu,

Pri  pomelanju ulic
v Loendonu je dnavno
zaposlenih 8000 ozeb.
Londonski cesinl po-
melali stanejo na leta

Med tem je prispel na peruansko obrefje iz
Paname de Almagro z veliko ladjo in Stevilnimi
vojaki fer se je pridruZil Plzzaru. Na pobudo
novodoslih, ki so pricakovali velikega plena, so
postavili Atahuallpo pred sodiSfe in ga obdol-
#ili, da zhira vojsko proti Spancem. Pred vsem
je tla&il kralja v nesre@o tolmad¢ Felipillo, ki je
prevajal kraljeve odgoveore nalast napalino, Kra-
lja so0 obsodili na amrt na gra.adi. Ker se je dal
pred smrtjo krstiti, so ga samo zadavili.

Po smrti obeh sovraznih si bratov seo bili
Spanci gospodarji vse dezele. Indijanci so bili
kot €reda brez pastirja. Nastala je velika zmeda.
Med Indijanci jih je bilo veé, ki so se hoteli po-
lastiti kraljevske krore.

Pizzaro in de Almagro pa sta se napravila
na pot proti glavnemu mestu. Imela sta z Indi-
janci ve hudih bojev. Ko sta dospela v Kuzlo,
sta takoj zacela pobirati zlalo, kar ga je bilo do-
segljivega. .‘n.'nmnnh sta velikansko bogastva.

A tudi na Spanski strani-se je nojavila huda
zmeSnjava. Zvedelo se Je, da koraka proti Peru
Alvarado, ki se je bil udeleZil #e Corlesovega
pohoda v Mehiko. Cesar Karl V. mn je dal do-
voljenje za osvaojitey vseh pokrajin, ki so leZale
izven Pizzarovegan ubmodja. Alvarado je ime]l s
seboj mnogo vitezov in izborno opremljeno éeto.
Pizzara je zaskrbelo, kako bo. Poslal je proti

Alvaradu Almagra s stotnijo vojakov, Ko sta se
pribliZala drug drugemu, sta bila nekaj ¢asa
neodlotena, ali naj zatneta boj, ali naj se pobo-
tata, kar sta tudi storila, Alvarado se je obvezal,
da bo skusal osvojiti pokrajine juino od Peru.
Rad bi pa obiskal Pizzara in zato sta .e podala
oba v Kuzko. Med potjo sta imela krvave boje z
Indijanci.

Ko je zvedel PPizzaro, da se blika Alvarady,
mu' je Sel daleé napreli, da ne bi videl Alvarado
sijaja in bogasiva v Kuzko in se morde vendar
le ne premislil glede odhoda. Sredanje je bilo
zelo ljubeznivo. Alvarade se je odpravil po po-
zdravu po svoji poli,

Med tem je dospel v Kuzko zakoniti dedid
kraljevske krone Inkov. Imenoval s» j- Manko
inka. Zahteval je od Pizzara, naj mu pomaga
na prestol. Pizzaro mu je to tudi obljnbil, a je
izviditev obljube vedno zavlateval, Zes, da manj-
ka %e lo, da se Se ni izvrdilo ono itd. Poleg tega
so priteli Spanci sami razdeljcvati posestva med
sehoj, Vse je kazalo, da starega kraljestva ne ho-
do vet abnovili. Nasprotno! Pizzaro je dal mla-
dega Inka zapreti v trdnjavo. Nato se je podal
na morsko obalo, kjer je ustanovil ob izredno
ugodnem pristaniSéu mesto Los Reyes (Sv. Trije
kralfi). To se je zgodilo leta 1534 na praznik Sv.
Treh kraljev. Mesto se imenuje danes Lima, V,



